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— Le Winfelried a deux cheminées.
c’est-y le méme prix ?

— Oui !

— C’est bon, voila I'argent. et rendez-
vous a Montreux a 8 heures apres-demain !

Le directeur, bien qu'un peu ahuri de-
vant les huit billets de cent alignés sur la
table. prend l'argent et signe une quit-
tance...

Et voila I'Oswald reparti dans ses vi-
gnes...

L'« aprés-demain » arrivé, le Winkelried.

tout fumant. aborde au débarcadere de
Montreux a !'heure dite. Il s’ébroue un

moment sur ses eaux battues en uneige. Les
galons du capitaine te renvoie le soleil
Dessous, son il
donner de la si-

comme miroir ...
scrute l'horizon. Il fait
réne a mettre en {urie les mouettes affo-
lées : Rien!

un.

Tout a coup, se détachant d’un gros roc
bordant le port, un petit honhomme. rond
de figure, pipe a la bouche. tout gaillard.
s'avance vers le bateau...

C'est Oswald...

Pardine !

vous Oswald Joris ?

Et vos gens, en-retard ?

Mes gens ! mes gens! Ne suis-je pas
assez... tout seul ! J'ai payé ou quoi ! Alors
en route et a toute vapeur.. encore !

Le capitaine, bien que n’en croyant pas
ses oreilles. donne le signal du départ...

L’Oswald va de deuxiéme classe en pre-
miére, change de place a tout instant sous
les yeux de I"équipage qui n’en revient
pas.

Un sommelier s’approche.
— Monsieur prendra quelque chose ?

-~ — D’accord! Avancons les dix-heures
et dites a votre patron et au capitaine de
venir. J'offre la tournée !

(a ne faisait que commencer... L’Oswald
fit si bien les choses que les mauvaises
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langues prétendirent a ['époque. qu’en
effet, elles avaient bien remarqué. en re-
descendant des vignes, le Winkelried zig-
zaguant sur le lac ce jour-la... comme un
qui aurait trop bu...

Mais, a son retour. notre bougre de
Valaisan se gardait bien de tirer cette
mystérieuse bordée au clair...

Clignant un eil. il répondait a qui l'in-
terrogeait :

— Je m’étais si souvent dit. en sarclant
mes vignes : quand est-ce que tu pourras
te le payer une fois. a de bon. ce Win-
kelried... que tu vois passer tous les étés...
quand ?

Eh bien! je me le suis payé! et voili
tout...

Et il ajoutait. aprés une minute de si-
lence et en retirant sa pipe de son bec
ce qui chez lui était le signe d'un respect
particulier :
ma dit

— Méme le capitaine

que

. . - . - !
comme ca : « Winkelried était un héros. et

vous vous ¢tes un brave. Si vous vous ma-
riez. comptez sur l'équipage. il prendra
soin de votre femme et de vos enfants...»

Mais. malgré ca. Oswald Joris est morl

célibataire.

R. Molles.

Il y a patois... et patois!

Un de Saint-Sulpice qui roulait a bicyclettre
en France. arrive a la tombée de la nuit dans

une auberge.
S’adressant a la sommeliere, il lTui dit:
— Dites-voir, fois,
une épingle, j’ai mon falot qui « péclote »!

vous n’auriez pas des
Et la sommeliére de le regarder avec des
yeux gros comme des phares d’autos et de

répondre :

— Attendez, je vais appeler la patronne, je
ne comprends pas le patois!
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